
COMPETITION HANDGUN SEATER DIES - REDDING COMPETITION
SEATER DIE 45 ACP

These seaters have a precision fitting bullet seating stem which is spring loaded.
As the bullet and case move up into the seater positive alignment is insured. The
micrometer adjustment on the seating stem simplifies setting and recording bullet
seating depth. The micrometer is calibrated in .001 inch increments, is infinitely
adjustable, and has a zero set feature. This seater has no crimping features.
Crimping should be done with a separate Redding Profile Crimp or Taper Crimp
die. The Competition seating die for the handgun and straight wall cases is
compatible with most progressive reloading presses.

Attributes

Name: REDDING COMPETITION SEATER DIE 45 ACP
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006941
Mfr. No.: 55189
Cartridge: 45 Auto (ACP),45 G.A.P
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.59kg
UPC: 611760551895

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Redding Competition
Handgun Seater Die 45 ACP

Einführung
Danke, dass du dich für die Redding Competition Handgun Seater Die entschieden hast, um deine
Nachladebedürfnisse zu erfüllen. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung der Matrize zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du es verwendest, um
die Risiken und Vorsichtsmaßnahmen, die mit diesem Produkt verbunden sind, zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Matrize sicher handhabst und verwendest, um Unfälle zu vermeiden.
Befolge immer die Sicherheitspraktiken beim Nachladen von Munition.
Halte die Matrize und alle Nachladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Produkte Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden im Falle von Problemen oder Bedenken.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Nachladen.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für deine Munition.
Verwende die Matrize nicht, wenn sie beschädigt oder defekt erscheint.
Verwende die Seater Die niemals zum Crimpen; benutze dafür eine separate Redding Profile Crimp oder
Taper Crimp Matrize.
Überprüfe immer, dass die Matrize sicher an der Nachladepresse montiert ist, bevor du sie verwendest.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Einstellung der Mikrometereinstellung, um Fehljustierungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sauber und korrekt eingerichtet ist.
Wähle die geeignete Matrize für deinen Patronentyp (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Entferne die Matrize aus der Verpackung und überprüfe sie auf Schäden.
Schraube die Matrize in die Presse und ziehe sie sicher fest.
Stelle die Matrizenhöhe gemäß deinen Nachladespezifikationen ein.

Nutzung

Setze die Patronenhülse in den Hülsenhalter der Presse ein.
Lege eine Kugel auf die Hülsenmündung.
Ziehe den Hebel der Presse, um die Hülse in die Matrize zu heben.
Stelle das Mikrometer am Setzstempel ein, um die gewünschte Geschosssetzstiefe festzulegen.
Ziehe den Hebel weiter, bis die Kugel korrekt gesetzt ist.
Reinige die Matrize nach der Benutzung, um ihren Zustand und ihre Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf die Matrize nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zur Redding Competition Handgun Seater Die, besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen
bereithältst, wenn du Hilfe suchst.

Danke, dass du die Sicherheit beim Einsatz der Redding Competition Handgun Seater Die priorisierst. Deine
sorgfältige Beachtung dieser Richtlinien wird helfen, eine sichere Nachladeumgebung aufrechtzuerhalten.
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Safety Instruction Guide for Redding Competition
Handgun Seater Die 45 ACP

Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Handgun Seater Die for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the die. Please read this document carefully
before use to understand the risks and precautions associated with this product.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and usage of the die to prevent accidents.
Always follow safety practices while reloading ammunition.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.
In case of any issues or concerns, report unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while
reloading.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions.
Do not exceed recommended load limits for your ammunition.
Avoid using the die if it appears damaged or malfunctioning.
Never use the seater die for crimping; use a separate Redding Profile Crimp or Taper Crimp die for that
purpose.
Always doublecheck that the die is securely mounted to the reloading press before use.
Follow the manufacturer’s instructions for adjusting the micrometer setting to prevent misalignment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your reloading press is clean and properly set up.
Select the appropriate die for your cartridge type (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.
Thread the die into the press and tighten it securely.
Adjust the die height according to your reloading specifications.

Usage

Insert the cartridge case into the shell holder on the press.
Place a bullet on the case mouth.
Pull the press handle to raise the case into the die.
Adjust the micrometer on the seating stem to set the desired bullet seating depth.
Continue to pull the handle until the bullet is seated correctly.
After use, clean the die to maintain its condition and performance.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not throw the die in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding Competition Handgun Seater Die, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Ensure you have your product information
ready when seeking help.



Thank you for prioritizing safety while using the Redding Competition Handgun Seater Die. Your careful attention to
these guidelines will help maintain a safe reloading environment.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento de Pistola Redding Competition 45 ACP

Introducción
Gracias por elegir el Die de Asiento de Pistola Redding Competition para tus necesidades de recarga. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del die. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usarlo para comprender los riesgos y precauciones asociadas con este
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de manejar y usar el die de manera segura para prevenir accidentes.
Siempre sigue prácticas de seguridad mientras recargas munición.
Mantén el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiros de productos o alertas de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.
En caso de cualquier problema o inquietud, informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras
recargas.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
No excedas los límites de carga recomendados para tu munición.
Evita usar el die si parece estar dañado o defectuoso.
Nunca uses el die de asiento para crimpado; utiliza un die de crimpado Redding Profile o Taper Crimp
separado para ese propósito.
Siempre verifica que el die esté montado de manera segura en la prensa de recarga antes de usarlo.
Sigue las instrucciones del fabricante para ajustar la configuración del micrómetro y prevenir desalineaciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté limpia y correctamente configurada.
Selecciona el die adecuado para tu tipo de cartucho (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Retira el die de su empaque e inspeciónalo en busca de daños.
Enrosca el die en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die de acuerdo con tus especificaciones de recarga.

Uso

Inserta el cartucho en el soporte de la prensa.
Coloca una bala sobre la boca del cartucho.
Tira de la manija de la prensa para elevar el cartucho hacia el die.
Ajusta el micrómetro en el vástago de asiento para establecer la profundidad deseada de asiento de la
bala.
Continúa tirando de la manija hasta que la bala esté correctamente asentada.
Después de usar, limpia el die para mantener su condición y rendimiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el die en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para obtener métodos
de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Die de Asiento de Pistola Redding Competition, consulta el sitio web
del fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de tener tu información del
producto lista al buscar ayuda.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Die de Asiento de Pistola Redding Competition. Tu atención
cuidadosa a estas directrices ayudará a mantener un entorno de recarga seguro.
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Guide de Sécurité pour le Die de Positionnement de
Pistolet Redding Competition 45 ACP

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Positionnement de Pistolet Redding Competition pour vos besoins de rechargement.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du die. Veuillez
lire ce document attentivement avant utilisation pour comprendre les risques et précautions associés à ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de manipuler et d'utiliser le die de manière sécurisée pour prévenir les accidents.
Suivez toujours les pratiques de sécurité lors du rechargement de munitions.
Gardez le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.
Vérifiez régulièrement les rappels de produits ou les alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.
En cas de problèmes ou d'inquiétudes, signalez les produits dangereux ou les accidents aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors du rechargement.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour vos munitions.
Évitez d'utiliser le die s'il semble endommagé ou défectueux.
Ne jamais utiliser le die de positionnement pour le sertissage ; utilisez un die Redding Profile Crimp ou Taper
Crimp séparé à cet effet.
Vérifiez toujours que le die est solidement monté sur la presse de rechargement avant utilisation.
Suivez les instructions du fabricant pour ajuster le réglage du micromètre afin d'éviter tout désalignement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et correctement configurée.
Sélectionnez le die approprié pour votre type de cartouche (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Retirez le die de son emballage et inspectezle pour tout dommage.
Vissez le die dans la presse et serrezle solidement.
Ajustez la hauteur du die selon vos spécifications de rechargement.

Utilisation

Insérez la douille dans le portedouille de la presse.
Placez une balle sur le col de la douille.
Tirez la poignée de la presse pour élever la douille dans le die.
Ajustez le micromètre sur la tige de positionnement pour définir la profondeur de positionnement de la
balle souhaitée.
Continuez à tirer la poignée jusqu'à ce que la balle soit correctement positionnée.
Après utilisation, nettoyez le die pour maintenir son état et ses performances.

Instructions de Disposal
Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales pour connaître les
méthodes de disposal appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Die de Positionnement de Pistolet Redding Competition, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir vos
informations sur le produit prêtes lorsque vous cherchez de l'aide.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du Die de Positionnement de Pistolet Redding
Competition. Votre attention soigneuse à ces directives contribuera à maintenir un environnement de rechargement
sûr.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Matrice di
Caricamento Redding Competition per Pistole 45 ACP

Introduzione
Grazie per aver scelto la Matrice di Caricamento Redding Competition per le vostre esigenze di ricarica. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace della matrice. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere i rischi e le precauzioni associate a questo
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di maneggiare e utilizzare la matrice in modo sicuro per prevenire incidenti.
Seguire sempre le pratiche di sicurezza durante la ricarica delle munizioni.
Tenere la matrice e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controllare regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma EU
Safety Gate.
In caso di problemi o preoccupazioni, segnalare prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante la ricarica.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
Non superare i limiti di carico raccomandati per le proprie munizioni.
Evitare di utilizzare la matrice se appare danneggiata o non funzionante.
Non utilizzare mai la matrice di caricamento per crimpare; utilizzare una matrice di crimpatura Redding Profile
o Taper Crimp separata per tale scopo.
Controllare sempre che la matrice sia saldamente montata sulla pressa di ricarica prima dell'uso.
Seguire le istruzioni del produttore per regolare l'impostazione del micrometro per prevenire disallineamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia pulita e correttamente configurata.
Selezionare la matrice appropriata per il tipo di cartuccia (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Rimuovere la matrice dalla confezione e ispezionarla per eventuali danni.
Avvitare la matrice nella pressa e serrarla saldamente.
Regolare l'altezza della matrice secondo le specifiche di ricarica.

Uso

Inserire il bossolo della cartuccia nel portabossolo sulla pressa.
Posizionare un proiettile sulla bocca del bossolo.
Tirare la maniglia della pressa per sollevare il bossolo nella matrice.
Regolare il micrometro sullo stelo di caricamento per impostare la profondità di caricamento del
proiettile desiderata.
Continuare a tirare la maniglia fino a quando il proiettile è correttamente inserito.
Dopo l'uso, pulire la matrice per mantenere la sua condizione e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare la matrice nei rifiuti domestici normali. Contattare le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Matrice di Caricamento Redding Competition, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza. Assicurarsi di avere a
disposizione le informazioni sul prodotto quando si cerca aiuto.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso della Matrice di Caricamento Redding Competition. La
vostra attenta attenzione a queste linee guida contribuirà a mantenere un ambiente di ricarica sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Osadzającej
Redding Competition Handgun Seater Die 45 ACP

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy osadzającej Redding Competition Handgun Seater Die do Twoich potrzeb związanych
z ponownym ładowaniem amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne użycie matrycy. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem, aby
zrozumieć ryzyko i środki ostrożności związane z tym produktem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne obchodzenie się z matrycą i jej użycie, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas ponownego ładowania amunicji.
Trzymaj matrycę oraz wszystkie komponenty do ponownego ładowania z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów lub ostrzeżeń o bezpieczeństwie na
platformie EU Safety Gate.
W przypadku jakichkolwiek problemów lub wątpliwości zgłaszaj niebezpieczne produkty lub wypadki
odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
ponownego ładowania.
Upewnij się, że Twoje stanowisko pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ładunków dla swojej amunicji.
Unikaj używania matrycy, jeśli wydaje się uszkodzona lub nieprawidłowo działająca.
Nigdy nie używaj matrycy osadzającej do zaciskania; do tego celu użyj oddzielnej matrycy Redding Profile
Crimp lub Taper Crimp.
Zawsze sprawdzaj, czy matryca jest pewnie zamocowana w prasie do ponownego ładowania przed użyciem.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi regulacji ustawienia mikrometru, aby zapobiec
niewłaściwemu wyrównaniu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użycia

Instalacja

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest czysta i prawidłowo skonfigurowana.
Wybierz odpowiednią matrycę dla swojego rodzaju naboju (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Wyjmij matrycę z opakowania i sprawdź ją pod kątem uszkodzeń.
Wkręć matrycę w prasę i mocno ją dokręć.
Dostosuj wysokość matrycy zgodnie z Twoimi specyfikacjami ponownego ładowania.

Użycie

Włóż łuskę naboju do uchwytu na łuski w prasie.
Umieść pocisk na wylocie łuski.
Pociągnij za rączkę prasy, aby podnieść łuskę do matrycy.
Dostosuj mikrometr na trzpieniu osadzającym, aby ustawić pożądaną głębokość osadzania pocisku.
Kontynuuj pociąganie za rączkę, aż pocisk zostanie prawidłowo osadzony.
Po użyciu oczyść matrycę, aby zachować jej stan i wydajność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj matrycy do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
informacji o właściwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących matrycy osadzającej Redding Competition Handgun
Seater Die, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w
celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz pod ręką informacje o produkcie, gdy będziesz szukać pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z matrycy osadzającej Redding
Competition Handgun Seater Die. Twoja staranna uwaga na te wytyczne pomoże utrzymać bezpieczne środowisko
do ponownego ładowania.
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Turvallisuusohjeet Redding Competition Handgun
Seater Die 45 ACP:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Competition Handgun Seater Die tuotteen uudelleenlataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet varmistamaan istuttimen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen käyttöä ymmärtääksesi tuotteen riskit ja varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista istuttimen turvallinen käsittely ja käyttö onnettomuuksien estämiseksi.
Noudata aina turvallisuus käytäntöjä patruunoiden uudelleenlatauksessa.
Pidä istutin ja kaikki uudelleenlatauskomponentit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuushälytykset EU:n Safety Gate alustalta.
Ilmoita kaikista ongelmista tai huolenaiheista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, uudelleenlatauksen
aikana.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja patruunoissasi.
Vältä istuttimen käyttöä, jos se näyttää vaurioituneelta tai vialliselta.
Älä koskaan käytä istutinta puristamiseen; käytä tähän erillistä Redding Profile Crimp tai Taper Crimp kuulaa.
Tarkista aina, että istutin on tiukasti kiinnitetty uudelleenlatauspainoon ennen käyttöä.
Noudata valmistajan ohjeita mikrometrin säätämiseksi, jotta vältetään väärä kohdistus.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että uudelleenlatauspainosi on puhdas ja oikein asetettu.
Valitse sopiva istutin patruunatyypillesi (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Poista istutin pakkauksestaan ja tarkista se vaurioiden varalta.
Käännä istutin painoon ja kiristä se tiukasti.
Säädä istuttimen korkeus uudelleenlatausmäärittelyjesi mukaan.

Käyttö

Aseta patruunakuori painon kuoripidikkeeseen.
Aseta luoti kuoren suulle.
Vedä painon kahvasta nostaksesi kuoren istuttimeen.
Säädä mikrometri istutusvarressa asettaaksesi halutun luodin istutussyvyyden.
Jatka kahvan vetämistä, kunnes luoti on istutettu oikein.
Käytön jälkeen puhdista istutin sen kunnon ja suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä istutinta tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävitysmenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Redding Competition Handgun Seater Die tuotteesta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakastukeensa saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuoteinfo
valmiina apua hakiessasi.



Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi Redding Competition Handgun Seater Die tuotetta. Huolellinen
huomio näihin ohjeisiin auttaa ylläpitämään turvallista uudelleenlatausympäristöä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Competition
Handgun Seater Die 45 ACP

Introduktion
Tack för att du valde Redding Competition Handgun Seater Die för dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av dies. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan användning för att förstå riskerna och försiktighetsåtgärderna som är kopplade till denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker hantering och användning av die för att förhindra olyckor.
Följ alltid säkerhetspraxis vid omladdning av ammunition.
Håll die och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet efter produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.
Vid eventuella problem eller bekymmer, rapportera osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, vid omladdning.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.
Överskrid inte rekommenderade laster för din ammunition.
Undvik att använda die om den verkar skadad eller defekt.
Använd aldrig seater die för krimpning; använd en separat Redding Profile Crimp eller Taper Crimp die för det
ändamålet.
Dubbelkolla alltid att die är ordentligt monterad på omladdningspressen innan användning.
Följ tillverkarens instruktioner för att justera mikrometern för att förhindra feljustering.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att din omladdningspress är ren och korrekt inställd.
Välj den lämpliga die för din patrontyp (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Ta bort die från förpackningen och inspektera den för eventuell skada.
Skruva in die i pressen och dra åt den ordentligt.
Justera diehöjden enligt dina omladdningsspecifikationer.

Användning

Sätt in hylsan i hylshållaren på pressen.
Placera en kula på hylsans mynning.
Dra presshandtaget för att lyfta hylsan in i die.
Justera mikrometern på seating stemmet för att ställa in önskat seatingdjup för kulan.
Fortsätt att dra handtaget tills kulan är korrekt seated.
Efter användning, rengör die för att bibehålla dess skick och prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala regler.
Släng inte die i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding Competition Handgun Seater Die, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för assistans. Se till att du har din produktinformation redo
när du söker hjälp.



Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av Redding Competition Handgun Seater Die. Din noggranna
uppmärksamhet på dessa riktlinjer kommer att bidra till att upprätthålla en säker omladdningsmiljö.
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Bezpečnostní pokyny pro Redding Competition
Handgun Seater Die 45 ACP

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Competition Handgun Seater Die pro vaše potřeby přebíjení. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání této matrice. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste porozuměli rizikům a opatřením spojeným s tímto produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné zacházení a používání matrice, abyste předešli nehodám.
Vždy dodržujte bezpečnostní postupy při přebíjení nábojnic.
Udržujte matrici a všechny komponenty pro přebíjení mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků nebo bezpečnostní upozornění prostřednictvím platformy
EU Safety Gate.
V případě jakýchkoli problémů nebo obav hlaste nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při přebíjení.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a bez rozptýlení.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení pro vaše náboje.
Vyhněte se používání matrice, pokud se zdá být poškozená nebo nefunkční.
Nikdy nepoužívejte seřizovač pro crimpování; k tomu účelu použijte samostatnou Redding Profile Crimp nebo
Taper Crimp die.
Vždy zkontrolujte, zda je matrice bezpečně namontována na lisu před použitím.
Dodržujte pokyny výrobce pro nastavení mikrometru, abyste předešli nesprávnému zarovnání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zajistěte, aby byl váš lis na přebíjení čistý a správně nastavený.
Vyberte vhodnou matrici pro váš typ náboje (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Vyjměte matrici z obalu a zkontrolujte ji na poškození.
Zašroubujte matrici do lisu a důkladně ji utáhněte.
Nastavte výšku matrice podle vašich specifikací pro přebíjení.

Použití

Vložte nábojnici do držáku na náboje na lisu.
Umístěte projektil na ústí nábojnice.
Potáhněte za rukojeť lisu, aby se nábojnice zvedla do matrice.
Nastavte mikrometr na seřizovacím stonku pro nastavení požadované hloubky sezení projektilu.
Pokračujte v tahání za rukojeť, dokud nebude projektil správně usazen.
Po použití vyčistěte matrici, abyste udrželi její stav a výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte matrici do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte u místních úřadů správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Redding Competition Handgun Seater Die prosím navštivte webové stránky
výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc. Ujistěte se, že máte připraveny informace o
produktu, když hledáte pomoc.



Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání Redding Competition Handgun Seater Die. Vaše pečlivá
pozornost těmto pokynům pomůže udržet bezpečné prostředí pro přebíjení.


